® Notice d’installation
E a syv E c Installation instructions [V

PRESSOSTAT Installationsanleitung ]

PRESSURE SENSOR Montagehandleiding

BEEgggg%”ER Instruccion des instalacion ~ ES

PRESOSTATO Istruzioni di montaggio [T www.aldes.com
PRESSOSTATO

1. CONTENU DU COLIS » CONTENTS OF PACKAGE e VERPACKUNGSINHALT e

a I'évolution de la technique

produits toutes modifications liées

le droit d'apporter a ses

INHOUD VERPAKKING e CONTENIDOS DEL PAQUETE ® CONTENUTO DEL COLLO |

956 506 828 - Aldes - Aldes se ré:

ce - RCS Lyon

11024828-B - 09/2016 - Imprimé en France/Printed in Fran




2.1. EasyVEC® 700/ 1000 / 1500 / 2000 / 2500 / 3000
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2.2. EasyVEC® 300
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o Retirer le cable du
“h pressostat.
* Remove the wire from
pressure Sensor.
e Das Kabel des
Druckschalters abziehen.
 Trek de kabel uit de
pressostat.
o Retirar el cable del
presostato.
 Rimuovere il cavo del
pressostato
6. o Connecter le cable de 7.

Qe_ e Collegare il cavo

I'installateur au pressostat.

 Connect the fitter’s cable
to the pressure sensor.

 Das Kabel des
Installateurs an den
Druckschalter anschlieBen.

o Sluit de installateurkabel
aan op de pressostat.

 Conectar el cable del
instalador al presostato.

dellinstallatore al
pressostato.




1.1. EasyVEC® Compact
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o Retirer le cable du
pressostat.

* Remove the wire from
pressure Sensor.

 Das Kabel des
Druckschalters abziehen.

o Trek de kabel uit de
pressostat.

o Retirar el cable del
presostato.

 Rimuovere il cavo del
pressostato

 Connecter le cable de 7.
I'installateur au pressostat.

 Connect the fitter’s cable
to the pressure sensor.

 Das Kabel des
Installateurs an den
Druckschalter anschlieBen.

o Sluit de installateurkabel
aan op de pressostat.

 Conectar el cable del
instalador al presostato.

__ e Collegare il cavo
<! dell'installatore al
pressostato.




